26.2.2016 Euroopa Liidu Teataja C 75/111

Neljapiev, 4. juuli 2013

7. kutsub liikmesriikide erakondi iiles teavitama kodanikke enne valimiskampaaniat ja selle ajal nende seostest Euroopa
tasandi poliitiliste erakondadega ning sellest, millist kandidaati ja tema programmi nad toetavad Euroopa Komisjoni
presidendi kohale;

8.  ergutab likkmesriike lubama Euroopa tasandi erakondadel korraldada poliitilisi tele- ja raadiosaateid;

9. ergutab Euroopa tasandi erakondi korraldama Euroopa Komisjoni presidendi kandidaadiks nimetatute vahel
hulgaliselt avalikke arutelusid;

10.  soovitab liikmesriikidel tagada kokkulepitud meetmete tShus rakendamine, et abistada kodanikke, kes soovivad
valida voi kandideerida litkmesriigis, mille kodanikud nad ei ole;

11.  palub liikmesriikidel korraldada iildsusele suunatud kampaania valima tulemiseks, et peatada valimistel osalevate
valijate arvu vihenemine;

12.  ergutab liikmesriikide erakondi lisama oma kandidaatide nimekirja ELi kodanikke, kes elavad teises liikmesriigis;

13.  nduab, et vastavalt Euroopa Parlamendi liikmete valimist otsestel ja dldistel valimistel kasitleva akti artikli 10
1dikele 2 ei avaldataks tiheski liikmesriigis ametlikke tulemusi enne, kui viimasena valinud liikmesriigis on valimised
piithapéeval, 25. mail 2014. aastal 16ppenud;

14.  soovitab, et enne Euroopa Komisjoni presidendi valimist toimuvate Euroopa Parlamendi ja Euroopa Ulemkogu
vaheliste konsultatsioonide iiksikasjalik kord méirataks kindlaks aegsasti enne valimisi;

15.  loodab, et selle protsessi kdigus kaalutakse esimese kandidaadina seda komisjoni presidendi kandidaati, kelle esitas
Euroopa tasandi erakond, kes vditis valimistel parlamendis kdige rohkem kohti, et tagada kandidaadi vdime saada vajalik
parlamendi absoluutse enamuse toetus;

16.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon Euroopa Ulemkogule, ndukogule, komisjonile,
liikmesriikide parlamentidele ja Euroopa tasandi erakondadele.

P7_TA(2013)0324
Relvaeksport: néukogu iihise seisukoha 2008/944/UV)JP rakendamine

Euroopa Parlamendi 4. juuli 2013. aasta resolutsioon relvaekspordi ja néukogu iihise seisukoha 2008/944/UVJP
rakendamise kohta (2013/2657(RSP))

(2016/C 075/16)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse ndukogu 8. detsembri 2008. aasta iihist seisukohta 2008/944/UVJP, millega maiiratletakse
sdjatehnoloogia ja -varustuse ekspordi kontrolli reguleerivad iihiseeskirjad ("),

— vottes arvesse Euroopa Liidu Noukogu tavarelvastuse ekspordi to6rithmas (COARM) kdimasolevat iihise seisukoha
labivaatamist, mis ihise seisukoha artikli 15 kohaselt on ette ndhtud pirast kolme aasta moodumist selle
vastuvotmisest,

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta direktiivi 2009/43/EU kaitseotstarbeliste toodete
ithendusesisese veo tingimuste lihtsustamise kohta (%),

() ELT L 335, 13.12.2008, Ik 99.
() ELT L 146, 10.6.2009, Ik 1.
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— vdttes arvesse ndukogu 12. juuli 2002. aasta ithismeedet 2002/589/UV]P, mis kisitleb Euroopa Liidu osalemist viike- ja
kergrelvade destabiliseeriva hankimise ja leviku vastases voitluses ja millega tunnistatakse kehtetuks tthismeede 1999/
34/UVJP (), samuti viike- ja kergrelvade ning nende laskemoona ebaseadusliku hankimise ja salakaubaveo vastase
voitluse ELi strateegiat, mille Euroopa Ulemkogu vottis vastu 15.— 16. detsembril 2005. aastal (),

— vottes arvesse COARMi 13 (°). ja 14. aastaaruannet (%),

— vdttes arvesse URO rahvusvahelist relvakaubanduslepingut, millega kehtestatakse iilemaailmse tavarelvade kaubanduse
tihised siduvad standardid,

— vottes arvesse oma 13. juuni 2012. aasta resolutsiooni URO relvakaubanduslepingu libiraakimiste kohta (°),
— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 42 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 346,
— vottes arvesse kodukorra artikli 110 16ikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et relvacksport voib mdjutada mitte ainult julgeolekut, vaid ka arengut, mistdttu on oluline tugevdada
Euroopa Liidu ekspordikontrolli poliitikat sdjatehnoloogia ja -varustuse alal;

B. arvestades, et ithine seisukoht 2008/944/UVJP on diguslikult siduv raamistik ning selles on kindlaks mairatud kaheksa
kriteeriumit, mille rikkumise korral keeldutakse ekspordilitsentsi andmisest (kriteeriumid 1-4) v&i keeldumist vihemalt
kaalutakse (kriteeriumid 5-8);

C. arvestades, et vastavalt {ihise seisukoha artiklile 3 on kaheksa kriteeriumiga kindlaks mairatud tiksnes miinimumnduded
ning need ei piira litkmesriikidel kehtestamast rangemaid relvastuskontrollimeetmeid; arvestades, et otsused selle kohta,
kas nende kriteeriumide alusel viljastada relvade ekspordilitsentsid voi mitte, jadvad igal juhul iga tiksiku litkmesriigi
enda teha;

D. arvestades, et ithise seisukoha artiklis 10 on selgelt sedastatud, et liikmesriigid vdivad vajadusel arvesse votta ka
kavandatava ekspordi mdju nende majanduslikele, sotsiaalsetele, kaubanduslikele ja toostuslikele huvidele, ning
arvestades, et need tegurid ei tohi mdjutada kaheksa kriteeriumi kohaldamist;

E. arvestades, et Stockholmi Rahvusvahelise Rahu-uuringute Instituudi (SIPRI) andmetel on ELi liikmesriigid {theskoos
maailma relvaeksportijate seas teisel kohal, jaddes ainult veidi maha Ameerika Uhendriikidest, ja arvestades, et aina
rohkem relvi tarnitakse véljaspool ELi asuvatesse riikidesse;

F. arvestades, et liikmesriikide relvaekspordi peamised sihtpiirkonnad valjaspool ELi on Léhis-Ida, Pohja-Ameerika ja Aasia;
arvestades, et peamised vastuvotvad riigid on Saudi Araabia, Ameerika Uhendriigid ja Araabia Uhendemiraadid;

G. arvestades, et Euroopa toostus piiilab kompenseerida vihenevat Euroopa kaitsealast ndudlust, taotledes pddsu
kolmandate riikide turgudele, ja arvestades, et seda toetavad paljud poliitikud ja erakonnad, et tugevdada Euroopa
kaitsetoostust, tehnoloogilisi oskusteadmisi, tarnekindlust ja valmisolekut; arvestades, et kaitsetoostuses toimuval
teadus- ja arendustegevusel on suur iilekanduv méju mitmesugustele tsiviilotstarbelistele rakendustele;

H. arvestades, et on tehtud markimisvdarseid edusamme, et saavutada liikmesriikide vaheline kokkulepe tihise seisukoha
kaheksa kriteeriumi rakendamise ja tdlgendamise suhtes, ning see on eelkdige toimunud tinu dhise seisukoha
kasutusjuhendile, mille koostas COARM ja milles kirjeldatakse iiksikasjaliselt parimaid tavasid nende kriteeriumide
rakendamiseks;

ELT L 191, 19.7.2002, 1k 1.

Euroopa Liidu Noukogu, dokument 05319/2006, 13.1.2006.
ELT C 382, 30.12.2011, 1k 1.

ELT C 386, 14.12.2012, Ik 1.

Vastuvoetud tekstid, P7_TA(2012)0251.
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1. peab kiiduvédrseks asjaolu, et Euroopa Liidul on tilemaailmselt ainulaadne diguslikult siduv raamistik, mille abil
parandada kontrolli relvaekspordi ile, sealhulgas ka kriisipiirkondadesse ja riikidesse, kus inimdiguste olukord on kiisitav,
ning tervitab sellega seoses Euroopa ja muude maailmajagude kolmandate riikide ithinemist relvaekspordi kontrollisiistee-
miga {ihise seisukoha alusel; votab siiski teadmiseks, et kaheksa kriteeriumi kohaldamist ja tdlgendamist kasitatakse ELi
liikmesriikides erineva rangusega; nduab seepirast ithise seisukoha ning kdigi sellest lahtuvate kohustuste ithtsemat
tolgendamist ja rakendamist ning peab kahetsusvidrseks, et ELil puudub siiani ithine poliitika relvaekspordi suhtes
kolmandatesse riikidesse;

2. rohutab, et ELi ithine vilis- ja julgeolekupoliitika ning tihine seisukoht ei tohiks erineda; leiab, et liikkmesriikide ning
ithise vilis- ja julgeolekupoliitika korge esindaja iilesanne on tagada iihise seisukoha ja valispoliitika ithtsus;

3. rohutab liikkmesriikide digust tegutseda vastavalt oma siseriiklikule poliitikale, jirgides samas téielikult rahvusvahelist
digust ja rahvusvahelisi kokkuleppeid ning thiselt kokkulepitud eeskirju ja kriteeriumeid, mida kontrollitakse riiklike
normide kohaselt;

4. on arvamusel, et Euroopa Parlament, riikide parlamendid voi parlamentaarsed eriorganid peavad tagama iihise
seisukoha kokkulepitud standardite kohaldamise ja jéustamise riikide ja ELi tasandil ning ldbipaistva kontrollisiisteem
kehtestamise koos aruandekohustusega;

5. on arvamusel, et kasutusjuhendi sdnastus peaks olema tipsem ja vihem tolgendamist vdimaldav ning et seda tuleks
vastavalt vajadusele ka edaspidi uuendada;

6. nduab, et ihises seisukohas loetletud kriteeriume veel paremini kohaldataks, enne kui hakatakse uusi kriteeriume
esitama;

7. tunnustab ELi lilkmesriikide iihtset ja jérjekindlat toetust rahvusvahelisele protsessile siduvate eeskirjade
kehtestamiseks rahvusvahelisele relvakaubandusele; nduab tungivalt, et EL ja selle litkmesriigid keskendaksid oma
joupingutused neile riikidele, kes jadvad viljapoole rahvusvahelisi lepinguid;

8. mairgib, et COARMi aastaaruanded on muutnud liikmesriikide relvaekspordi ldbipaistvamaks; peab siiski
kahetsusvéddrseks, et andmekogud on ebatiiuslikud ja ebaiihtlased, sest andmete kogumise ja edastamise menetlused on
liikmesriikides erinevad; tuletab liikmesriikidele meelde, et neil tuleb igal aastal esitada COARMile tiielik teave oma
relvatarnete kohta, nagu on kokku lepitud ja tihises seisukohas ette nihtud;

9.  kutsub iiles analiiiisima, kuidas iihist seisukohta riiklikes siisteemides rakendatakse; on arvamusel, et COARMi
relvackspordikontrolli analiiiisimise suutlikkust tuleks tugevdada;

10. on seisukohal, et ihist seisukohta tuleks tiiendada korrapidraselt uuendatava ja avalikult juurdepdisetava
nimekirjaga, mis annab teavet selle kohta, millisel méidral eksport teatavatesse vastuvotjariikidesse on voi ei ole kooskdlas
kaheksa kriteeriumiga;

11.  leiab, et tuleks luua tdiustatud siisteem, mis voimaldab litkmesriikide korrapirast ja ajakohast teabevahetust
relvatarnete kohta endistesse embargoriikidesse;

12.  nduab, et Euroopa Parlamendis korraldataks iga-aastane arutelu ja koostataks iga-aastane raport tihise seisukoha
rakendamise kohta, et tagada Euroopa tasandil asjakohane parlamentaarse jirelevalve ja labipaistvuse madr;

13.  viljendab heameelt selle iile, et URO egiidi all sdlmiti iguslikult siduv relvakaubandusleping tavarelvastuse
rahvusvahelise kaubanduse ja tarnimise kohta, millega luuakse tShus rahvusvaheline relvastuskontrollisiisteem,
suurendatakse labipaistvust ja vastutust ning kehtestatakse korged rahvusvahelised normid, mis muudab tavarelvade
vastutustundetu ja ebaseadusliku kasutamise veelgi raskemaks; tunnustab ELi ja selle liitkmesriikide iihtset ja jarjekindlat
toetust rahvusvahelisele protsessile siduvate eeskirjade kehtestamiseks rahvusvahelise relvakaubanduse valdkonnas;
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14.  rohutab relvakaubanduslepingu tohusa ja usaldusvddrse rakendamise tdhtsust ning julgustab litkmesriike
keskendama oma rahvusvahelised joupingutused lepingu tilemaailmse allkirjastamise ja kiire joustumise edendamisele;

15.  teeb presidendile iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korgele esindajale, ndukogule, komisjonile, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning URO
peasekretirile.

P7_TA(2013)0325

Mitmepoolse teenustelepingu libirdikimiste alustamine

Euroopa Parlamendi 4. juuli 2013. aasta resolutsioon libirddkimiste alustamise kohta mitmepoolse teenustele-
pingu iile (2013/2583(RSP))

(2016/C 075/17)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma eelmist raportit teenuste kohta, eelkdige oma 4. septembri 2008. aasta resolutsiooni
teenuskaubanduse kohta (1),

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Doha arengukava olukorra ja Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO)
tuleviku kohta, eelkdige oma 16. detsembri 2009. aasta resolutsiooni Doha arengukava viljavaadete kohta parast
Maailma Kaubandusorganisatsiooni (WTO) seitsmendat ministrite konverentsi (*) ja oma 14. septembri 2011. aasta
resolutsiooni Doha arengukava iile peetavate libiriikimiste seisu kohta (),

— vottes arvesse oma 13. detsembri 2011. aasta resolutsiooni kaubanduse ja investeeringute tokete kohta (*),
— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu protokolli nr 26 uildhuviteenuste kohta ning pdhidiguste hartat,

— vottes arvesse teenustekaubanduse tildlepingut (GATS), mis joustus 1. jaanuaril 1995; vottes arvesse oma 12. martsi
2003. aasta resolutsiooni teenustekaubanduse iildlepingu (GATS), sh kultuurilise mitmekesisuse kohta WTOs (°),

— vottes arvesse mitmepoolse teenustelepingu iile peetavate labirddkimiste juhise projekti, mille komisjon esitas
15. veebruaril 2013. aastal,

— vottes arvesse komisjoni teatist ,Kaubandus, majanduskasv ja maailmapoliitika. Kaubanduspoliitika — ELi 2020. aasta
strateegia keskne teema” (%),

— vdttes arvesse komisjoni aruannet Euroopa Ulemkogule ,2012. aasta aruanne kaubandus- ja investeerimistdkete

kohta” (%),

— vottes arvesse WTO teenustekaubanduse ndukogu esimehe, suursaadik Fernando de Mateo poolt WTO
kaubanduslabirddkimiste komiteele esitatud 21. aprilli 2011. aasta aruannet teenustekaubandust kisitlevate
labirazkimiste eriistungi kohta (%),

() ELT C 295 E, 4.12.2009, Ik 67.
()  ELT C 286 E, 22.10.2010, Ik 1.
() ELT C 51E, 22.2.2013, lk 84.
()  ELT C 168 E, 14.6.2013, Ik 1.
() ELT C 61 E, 10.3.2004, lk 289.
) COM(2010)0612.

()  COM(2012)0070.
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